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Prolog
QNG

Londygn

Ritila jsem se do hlubiny. Noc mé obklopovala jako rubds, ktery
mé pfipravoval o dech. Vitr mi proudil pod kiidly, trhal mnou,
jako by se mnou hrdl néjakou krutou hru. Strnuld strachem jsem
oteviela oc¢i a pohlédla smrti do tvéfe, nebot zemé se nemilosrdné
ptiblizovala. Svétla Londyna v délce jako by se mé snazila vabit,
slibovala mi bezpe¢i, na které jsem nemohla doséhnout. Vlasy mi
bi¢ovaly oblicej a z hrdla mi unikaly zoufalé steny, jak jsem s po-
kousela nabyt kontrolu nad svymi rudé planoucimi perutémi.

Snaz se! huéel mi v hlavé Lucientv hlas.

»Luciene!“ zaseptala jsem a vztdhla ruku k nebi, jako by mé
snad mohl jesté néjak zachrénit. Ale to pfece nemohl. Odvrhla
jsem ho od sebe. Oklamala ho a zasadila mu tézké rdny. Lucien
York nade mnou své ochranné peruté uz nikdy neroztdhne. Na-
opak. Jednou pfijde a pozene mé k odpovédnosti za véechno,
co jsem udélala. Pfesto mi pfipadalo, jako bych slysela jeho tz-
kostné prosby. Jd vim, Ze to dokdzes!

Jeho slova mi pronikala az hluboko do nitra.

Pohdnénd nové probuzenou silou jsem rozprihla kridla jesté
vic do $itky, abych polapila vic vétru. Tak blizko k zemi, Ze to
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nebylo vitbec jednoduché. A moje peruté byly pravé zrozené.
Rozbolavélé. A zranitelné. Dosud nezvykly vztlak jimi zaskubal,
az jsem méla dojem, ze puknu, Ze se roztii$tim, a presto jsem
stdle nedopadala na skalnaty povrch. Zatim ne...

Snazila jsem se vykficet svij strach a svou bolest, jako v tu
noc, kdy ze mé vytrysklo dédictvi svétla. A stejné jako tehdy
jsem citila na zddech Lucienovy dlané. Védéla jsem, ze nejsou
skutecné, a presto ta vzpominka tiSila moje utrpeni a mné se po-
dafilo v posledni vtefiné zbrzdit sviij volny pdd. Podafilo se mi
ziskat vztlak, vyuzit ho a jednim strastiplnym mdvnutim peruti
nabrat trochu vysky.

S dlevou jsem vydechla, zopakovala ten nezvykly a nesmirné
namédhavy pohyb, a skute¢né jsem zacala zvolna stoupat vys.
Zemé pode mnou, park usedlosti Darlighten Hall, se zacala
pomalu vzdalovat, az ji v ddlce pohltila temnota. Jen zlaty tipyt
mych peruti z4fil na ¢erném nebi jako létavice. A stejné tak jsem
se i citila. Jako bych dohofivala. Svaly mé pdlily, krev ve mné
viela a moje srdce lezelo v prachu a suti.

Aniz bych se musela ohlédnout, citila jsem v zddech pohledy
Sttibrnych peruti. Citila jsem jejich hnév, jak mé prondsleduje,
ptestoze jsem ted s kazdym mdchnutim peruti zvétSovala vzddle-
nost mezi ndmi. Také Lucientv pohled mé pdlil v zddech. Letét
za mnou nemohl, o to jsem se postarala. Ale pro¢ za mnou ne-
vyslal své muze?

Daroval mi snad svobodu? Opravdu by mé nechal jit?

Nebyla jsem tak hloupd, abych uvéfila, Ze mé snad pochopil.
Nebo ze by mi mohl nékdy odpustit.

Ne, jd jsem Luciena znala. Stihla jsem ho poznat tak dobfe,
ze jsem na rtech doted citila chut jeho polibka. Znala jsem ho —
a védéla jsem, ze muz jako on se nikdy nevzddva.
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Mé peruté byly ¢im dél téz3i, bolest uz se dala sotva snést.
Pfesto jsem se zastavila jesté ve vzduchu a naposledy se ohlédla.
Cerny pizrak Darlighten Hall pasobil hrozivé, a presto &st
mého jd touzila se tam vrétit. Zpét do ndruce muze, kterého
jsem milovala. A kterého jsem presto oklamala. Do ndrude
muze, ktery mé ted bude lovit, ktery mé touzi usmrtit.

Muj teek jesté zdaleka nebyl u konce. Byla jsem ve vét$im ne-
bezpeli nez kdy dfiv. A ani Riley Scott, pro jehoz bezpeéi jsem
riskovala v$e, uz nds svymi spdlenymi perutémi neochrdni.

Potiebovali jsme pomoc. Naléhav¢!






Kapitola 1
O

Kradla jsem se pies zahradu u domu Anhinych rodict. Peruté
na mych zddech s kazdym nddechem nesnesitelné bolely a byly
tak tézké, ze mé tlacily k zemi. Okolni tma mi pfipadala strasi-
delnd, a nic jsem si neptéla touzebnéji, nez piejit téch nékolik
blokt k domovu a nechat se ukonejsit od svych rodi¢t. Muj
maly brdska Jake by mi vyprévél novy vtip nebo by mi predved!
svou nejnovéj$i hru na detektiva. Uplné viechno ve mné kficelo
po téhle obycejné vsednosti. Tolik jsem ji chtéla zpdtky!
Nechtéla jsem se plizit v noci po cizi zahrad¢! Jenze jsem ne-
méla na vybér. Cestu jsem nasla jako nic, zahradu jsem davérné
znala. Anh a jd jsme tady v téhle umélé zenové odze, kterou si
tu zi{dili jeji rodice, travily jako déti spousty ¢asu. Japonskd
zahrada — uprostfed Londyna. To samo o sobé by nebylo az
tak divné. Ale kdyzZ jsem byvala mald, ptipadala jsem si tu jako
v jiném svété. Misto obyéejného travniku tudy vedly peclivé
zarovnané $térkové cestic¢ky, misto razi vonél ve vzduchu sladky
jasmin, a na jafe se na nds jako snih sndsely bled¢ rtizové okvétni
plétky japonskych tfesni. Z bambusovych trav se zdvihali tma-
vocerveni draci ze dfeva a po kulatych néslapnych kamenech se
dalo projit ke stromovému domku, ktery tranil vysoko v koruné
rudolistého javoru v podobé miniatury japonského chrému.
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Rozvdzné jsem kladla nohy na ndslapné kameny, abych nepo-
rusila jemné vlnky vyryté do $térku. Koneckonct jsem nechtéla
nikoho upozornovat na to, ze domek na stromé neni uz opus-
tény jako v poslednich letech.

»Riley! zvolala jsem do tmy tlumenym hlasem. Neméla jsem
tusent, jestli tu vitbec je. Nevidéla jsem ho od chvile, kdy dfive
této noci s mou pomoci utekl z Darlighten Hall. Nevédéla jsem,
jestli se mu viibec podatilo uniknout Stiibrnym perutim. Nesle-
dovali ho? Nepodatilo se jim ho chytit a odvést zpatky do cely?
Nedostalo se mu od nich dal$i davky tyrdni? Kdyby ano, veskerd
ndmaha té noci by byla vysla nadarmo. Uz proto tu Riley musel
byt! Prosté¢ musel!

Uz jen proto, Ze jsem tuhle nejistotu nedokdzala sndset uz ani
vtefinu.

»Riley! zavolala jsem znovu, tentokrdt o néco hlasitéji. Podi-
vala jsem se vzhiru k domku na stromé — ale nic se tam nepo-
hnulo. Chopila jsem se provazového Zebfiku a zatahala za n¢;j.
Drivka pricli se mi s prasténim sesypala na hlavu.

»No vyborné,“ zavréela jsem, mrskla zchdtralym zebfikem
o kmen a vzhlédla zpdtky do koruny stromu. ,A co ted?”

,K ¢emu mas kiidla?“ pfipomnél mi za ziddy hruby hlas. Oto-
¢ila jsem se s hrtizou a zdroven s dlevou.

»Zbldznil ses? vydechla jsem a pfitiskla si ruku na srdce.
»Pro¢ se za mnou plizi§ jako duch? Mdlem jsem umfela strachy!“
Ohnala jsem se po ném a nato jsem se mu s chvéjicima se ru-
kama vrhla kolem krku.

Veskeré napéti poslednich hodin bylo jednim rdzem pry¢. Za-
lila mé vlna nesourodych pociti a jd nevédéla, jestli mdm plakat
bolesti, smdt se tlevou nebo kiicet strachy. Nevédéla jsem, jestli
jsem $tastnd, ze jsem utekla Lucienovi, nebo jestli jsem se tim
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jen vrhla vstfic vlastni zdhubé. To véechno mi burdcelo v hlavé
tak, Ze jsem se uz jen sotva drzela na nohou. Tiskla jsem se k Ri-
leymu a celym mym télem zacal brzy otfdsat mocny vzlykot.

,988, Thorn,“ $eptal mi do ucha jeho nezaménitelny drsny
hlas. ,Je to dobré. Tady jsme v bezpeci.“ Jako tolikrat predtim
mé konejsivé pohladil po vlasech. ,Hned se mizes poddat sla-
bosti. Hned to bude dobré, ale nejdfive se musime dostat tam
nahoru.“ Odtdhl mé od sebe, aniz by mé pustil z ndrudi, a ukd-
zal na stromovy domek.

Hystericky jsem se zasmadla. Zebiik je rozbity! Jak se tam
chees.. .

Riley jen zavrtél hlavou a drnkl mi prstem do peruté. ,Pouzij
je, Thorn. Zddny %ebiik nepottebujes.

,UZ s nimi nemtzu hnout,“ prohldsila jsem utrdpené.
,Strasné mé boli. J4...“

Chdpavé se na mé¢ usmadl. ,Neni divu. Vdzné jsem si myslel,
ze bude po tobé, kdyz jsem vidél, jak ses vrhla z toho balkénu.
To byla vdzné posetilost! Potom na mé mrkl: ,,Ale vypadalo to
zatracené skvéle!

Zakaslala jsem. ,Co? Moje malem smrt vypadala skvéle, jo?*

Riley se zesiroka zazubil, coz jeho vyraznému obliceji ubralo
na tvrdosti. ,,Jo. Z4f tvych peruti na noénim nebi — to bylo fake
néco. I kdyz jsem se sdm snazil spasit holy zivot, nemohl jsem
jinak nez zdstat stdt a civét na tebe. Nejsi... pravé nendpadnd, to
je jisté.”

,Zativeé rudé peruté nejsou zrovna praktické, kdyz se ¢lovek
chce schovévat,“ dala jsem mu za pravdu.

,Proto ted musi$ tam nahoru — tam, kde tvoje peruté nikdo
neobjevi.“ Jemné mé postrcil a kyvl smérem ke stromu: , Tak
rychle. Nahoru!“

11



Rozprihla jsem peruté a dobfe pfitom védeéla, ze tim na sebe
upozornim vSechny Stiibrné peruté siroko daleko.

»Ale co bude s tebou?” zavdhala jsem s pohledem na spdlené
zbytky jeho peruti. S témi uz zarucené nikdy létat nebude.

Riley sledoval miij pohled a pohrdavé si ptejel po zjizvenych
zbytcich kiidel. ,Z4dny strach. J4 se nahoru dostanu,“ ujstil
mé. ,Na to mi stadi pofddny skok. ,Dolu to bude horsi — kdyz
nemdm peruté, abych pfibrzdil pdd.“ A jako by to bylo néco, co
bude fesit, az to prijde, lehce poklesl v kolenou a jedinym moc-
nym vyskokem se katapultoval vysoko do koruny stromu. Jako
kavalir mi pfidrzel oteviené dvefe potazené bilym hedvébim.
»Tak pojd, vypadd to tu vdzné Gtulné.”

Protodila jsem oéi. Vazné Gtulné..., to bych zrovna nefekla.
Jestli jsem si dobfe vzpominala, bylo nim tam nahofe dost
tésno uz jako détem. A déti uz jsme s Rileym rozhodné nebyli.
K tomu jsem védéla, Ze peruté nejsou pravé praktické, pokud
jde o Usporu prostoru. Sttibrné pruhy vychdzejiciho slunce
na obzoru mé v$ak donutily uz na nic neéekat. Jednim bolesti-
vym Gderem kiidel jsem se vznesla do vzduchu a pramadlo ele-
gantné se svalila ke dvefim vedle Rileyho. Pak jsem si pfitdhla
peruté tésné k zddaim a prikrcila se do pfilis malého otvoru.

»2Domove, sladky domove,“ zamumlala jsem s pohledem
na pavuciny visici ze stropu.

Riley zaznamenal mou skepsi a pfeziravé smetl pavuciny ru-
kou. Pak se usadil ke sténé a vytdhl zpod kabdtu elektrickou hal.

,Odkud to mas?“ zeptala jsem se a pokynula ke zbrani.

,Usmivala se na mé ze zadniho sedadla jednoho auta v Dar-
lighten Hall. Myslel jsem, ze by se mohla jesté hodit,“ vysvétlil
stru¢né a uvolnéné si natdhl nohy pted sebe, pficemz se médlem

opfel chodidly o protilehlou sténu. Klidné, jako bychom nebyli
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na likvidaénim seznamu Stfibrnych peruti, které jsou nim nej-
spi$ uz ddvno v patdch, ale jen vyseddvali o prestdvce na skolnim
dvofe, vytdhl z kapsy u kalhot bali¢ek zvykacek a nabidl mi.
»oedni si, a pak mi muze$ vypravét, co t¢ privedlo na ten Sileny
ndpad vysvobodit mé z Darlighten Hall. Vi§ viibec, cos pro-
vedla?“

JelikoZ jsem zZvykacky ignorovala, vzal si jednu sdm a balicek
zase schoval. Zacal Zvykat a pfitom si mé tdzavé méfil. Pod jeho
zkoumavym pohledem jsem se necitila dobte. Védéla jsem, co
jsem provedla? Vlastné ne. Védéla jsem jen, ze jsem méla zkrdtka
pocit, Ze nemdm na vybér nic jin¢ho. Tak jako i ted, kdy jsem
nevidéla jinou moznost nez se také usadit na zaprasenou pod-
lahu.

V kiidlech mé bolelo, kdyz jsem se optela o sténu proti Ri-
leymu.

»Myslim, Ze jsem si je asi poranila!® zaseptala jsem a bézlivé se
pohladila po rozpukanych $upinkdch podobnych pirkam.

Riley se trochu naklonil mym smérem. Védéla jsem, ze tma
jeho zraku nijak nevadi. ,Opravdu uz jsi jim dala pofddné za-
brat. Vypadaji jesté hodné kiehce. Piekvapuje mé, Ze jsi na nich
vibec dokdzala létat.“ Jeho pohled zvdznél: ,Mohla jsi umfit,
Thorn.”

»Ale ja prece neméla na vybér!“ ospravedlnovala jsem se, pro-
toze jeho hlas znél vycitavé. ,Predstaveni jsou tu, a Kane je v po-
fadné brynd¢, protoze nejenze ho rozlilujete vy rebelové, ale
navic se v Londyné objevilo dalsich nékolik polobytosti. Méla
jsem hrozny strach, Ze té vyuzije k tomu, aby dal Pfedstavenym
najevo svou moc a kontrolu.“

Riley praskl zvykac¢kovou bublinu. ,Pockej, pockej..., jaké
polobytosti? O ¢em to mluvis? Navzdory pozdni hodiné se
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zddlo, jako by byl najednou tplné ¢ily. Vidéla jsem, jak mu
v hlavé vii{ myslenky.

Madvla jsem rukou: ,J4 netusim, Riley. Nevim, kdo ty po-
lobytosti jsou, ale tvrdi, Ze jsou moji bratfi. A taky Ze jsou
synové Arika Chroma. Kanovi to nahdni strach. Aspon Nyx to
tvrdila.“

Rileyho vyrazné rysy se zatvrdily. ,Nyx nesmi$ véfit ani slovo.
Moc... rdda hraje falesnou hru, aby dostala, co chce. Byla ta-
kovd odmalicka.*

»Vlastné to znélo docela presvédcivé. Dokonce mi pfiznala,
ze by chtéla ziskat Luciena zpdtky.“ Polkla jsem. Zapudila jsem
pomysleni, ze ted po mém ttéku by tohoto cile docela klidné
mobhla dosdhnout. Ale bolest mi v hrudi zistala.

Riley praskl dal$i bublinu, nez odpovédél. ,,Jd Luciena vidél.
S tebou.“ Zavéhal a trochu se na podlaze stromového domku za-
vrtél, jako by hledal pohodlnéjsi polohu. ,Zndm ho uz od doby,
kdy jsme byli mali kluci, a dokdzu ¢ist v jeho pohledech, Thorn.
Lucien chce tebe.“ Podival se na mé, jako by ode mé ocekdval
néjakou reakei.

,Jak to myslis? Chces snad fict..., Ze je do mé zamilovany?“

Riley se zazubil. ,Ne. Tak jsem to nemyslel. Chci fict, Ze Lu-
cien... si té¢ ndrokuje pro sebe. Ze... mu patfis. To tim myslim.
Chce t¢ — protoze mu podle zidkont Stiibrnych peruti patiis.*

Rileyho slova o tom, Ze jsem pro Luciena duleZitd, ve mné
probudila vzpominky na jeho polibky. A na to, jak krdsny byl
pocit byt mu nablizku. Ale to uz ted byla jen minulost...

Hoftce jsem se zasméla. ,Moznd mé chce nazpét, v tom muzes
mit pravdu, Riley, ale ur¢ité je to jen proto, aby se mi pomstil.
Mimo jiné za to, jak dikladné jsem mu na nasem tt¢ku nalozila
tou elektrickou holi.“ Ukdzala jsem na zbran vedle néj.
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» 10 je docela mozné,“ odhrnul si Riley z ¢ela dlouhé vlasy
a zamyslen¢ se na mé zadival. Zajel si rukama pod zmrzadené
peruté a ohmatdval si kuzi pod kosili. ,Nemds ponéti, jaké to
je, kdyz ti télem projede elektrickd rdna.“ Na tvdfi mu vyrostl
stin, hlas jako by mu zhrubl bolesti. ,,Jsi ochromend, bezmocnd,
a k tomu mds pocit, jako by ti zabotil zuby do masa jedovaty
had.“ Své slova jesté zdaraznil pohybem ruky, ale j4 mu rozu-
méla aplné presné.

Udélalo se mi zle. Jak jsem jen mohla provést Lucienovi néco
takového?

,Proud ti projede télem jako blesk. Vsechny svaly se ti stahnou
do kfece, mé$ pocit, ze hofis...“ Vyhrnul si kosili a jd navzdory
ptitmi v nasem tkrytu vidéla, jak se mu pod perutémi rysuji
svétlé jizvy. Piipominaly rozdvojené toky fek, které se vsakovaly
pfimo nad opaskem. ,Ze Lucien po tvém ttoku tak rychle zase
vstal... dokazuje, jak stra$né byl odhodlany t¢ zadrzet, Thorn.“

,Nds,“ opravila jsem ho. ,Chtél zadrzet nds. Ne mé. To tys
byl nakonec zajatec.”

Riley vytdhl z balicku dalsi zvykacku, rozbalil ji a vymeénil ji
za tu, kterou mél v puse. Teprve pak se na mé znovu podival.
,O mé se nestaral, Thorn. Dnes v noci, u téch dvefi, mé nezadr-
zel. Zajimds ho jen ty.

» Ifeba ti prosté nestacil. Byl... zranény,” snazila jsem se Luci-
enovo chovdni néjak zduvodnit, ale Riley jen vrte¢l hlavou.

»Vyporidat se s mrzdkem jako j4 by byla pro Luciena Yorka
hracka. Rikim ti, Thorn: On mé& nechal jit — protoze jsem pro
néj nebyl tak dtlezity jako ty.“

Chtéla jsem mu dil odporovat, Riley se v$ak predklonil a po-
loZil mi prst na Gsta. Kyvl bradou smérem k domu Anhinych
rodi¢t. Za jednim z oken se rozsvitilo svétlo.
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Védéla jsem, Ze za tim oknem je Anhin pokoj. Citila snad
moje nejlep$i kamarddka, Ze jsem nablizku? Citila, jak touzebné
si pteju lezet misto tady ve $pinavé boudé u ni na pohovce? Spi-
tat si s ni o klucich, a sice ne o téch, co se mé pravdépodobné
snazi zabit, ale o téch, které bychom rddy libaly — coz v mém
ptipadé, jak jsem si musela chté nechté pfiznat, bohuzel vyslo
nastejno.

Rileyho prsty na mych rtech byly hebké na dotek a pfipo-
minaly mi, jak celd tahle pomatend zdleZitost vlastné zacala.
Tenkrét si osvojil ten podivny ndvyk neustdle mé zatahovat
do tmavych zdkouti $kolni budovy a uml¢ovat vSechny moje
protesty tim, Zze mi zakryval pusu.

Zfejmé si na to vzpomnél i on, protoze ted pon¢kud rozpacité
dal konec¢né ruku stranou.

»Za chvili bude svétlo,“ zaseptal. Jeho hruby hlas znél una-
vené. ,, Vime vlastné, co ted bude d4l?“

Pokr¢ila jsem rameny. Jen tak si stejné jako Anh vstdt, nasnidat
se a uzivat si prazdnin, to v naSem piipadé nepfipadalo v Gvahu.

»-Musime odtud pry¢. NemtiZzeme se vé¢né schovdvat v budce
na stromé,“ odtusila jsem.

Riley pfikyvl a u Gst mu tise praskla zvykackova bublina.
»2Muzeme to zkusit v tom starém knihkupectvi.”

,Nemuzeme. To bude zarucené prvni misto, kde nds bude
Lucien hledat.“

» Ten tkryt Shades prece nemize zndt. Nikdo ho neznd. Do-
konce ani Magnus.“

Byla jsem rdda, Ze je tma, protoze — tedy aspori jsem v to
doufala — skryvala muj rozpadity ruménec. ,,J4 se... obdvdm, Ze
si budete muset najit néjaky jiny dkryt,“ pfiznala jsem. ,Lucien
mé sledoval, kdyz jsem... chtéla Conrada a ostatni varovat.”
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»1ys ho dovedla k nim?“ Vy¢itka v jeho hlase se nedala pre-
slechnout.

,Ne!“ brénila jsem se. , Tedy... ano, kdyz to formulujes
takhle, vlastné jsem k nim Luciena dovedla..., ale on jim nic
neudélal. Jsou v porddku..., tedy aspon pokud je mi zndmo.*

,Kruci, Thorn!“ Riley si nakvasené projel rukou své prerostlé
dlouhé vlasy. ,Méla jsi ddvat vési pozor!“

,J0?“ Jeho vycitka mé roz¢ilila — nejspis proto, Ze jsem sama
dobfe védéla, ze md pravdu. ,, To je zajimavé, Ze to fikds zrovna
ty!“ Slehla jsem po ném vzteklym pohledem: ,,Nebyls to niho-
dou ty, kdo mi v pravé poledne uprostfed Londyna musel pred-
vadét, co vSechno Stiibrné peruté dovedou? Tvoje bezstarostnost
byla to prvni, co na nds Luciena a jeho muze upozornilo.®

Rileyho rysy se zatvrdily. Zdvihl z podlahy vétvicku a zacal ji
otd¢et v prstech. ,Muze$ mi véfit, Thorn, Ze za tuhle... bezsta-
rostnost uz jsem draze zaplatil.“

Srdce mi krvécelo, jak strasné mi ho bylo lito. Nechtéla jsem
mu prece ubliZit. Proto jsem se posunula po podlaze a posadila
se vedle néj. Konejsivé jsem ho vzala za ruku a polozila mu hlavu
na rameno. ,,VSechno mé to strasné mrzi, Riley, zaseptala jsem.
,Citim za to vinu, ale dodnes vlastné nechdpu, pro¢ jsi to udélal.
Celou tu dobu se musim ptét, jestli to byla moje vina, nebo...*

»Nebyla to tvoje vina, Thorn,“ ujistil mé a oto¢il se tak, abych
mu vidéla do odi. ,Nikdy bych ti neddval za vinu, co se stalo.

To jd jsem to mél védét. V Londyné neni ¢lovek nikde v bez-
peéi. A dédictvi svétla ndm dovoluje snadno sledovat piislusniky
svého rodu. Proto jsme byli Shades a jd pordd ostraziti. Pofdd

ve stiehu.“

Pfes hedvdbim potazené stény stromového domku si prorazily
cestu prvni slune¢ni paprsky a zalily vSechno teplym svétlem.
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Pouze Rileyho spélené peruté jako by na tipyt nového dne ne-
mohly dosihnout. Cnély mu nad rameny tmavé a mrtvé.

»A proc jsi toho dne v té ostrazitosti polevil?“ zeptala jsem se
a nézné ho pohladila po perutich. Neucukl. Nevédéla jsem, jestli
mu to neni nepfijemné. Jestli pfitom necitil bolest. Anebo uz
na nich necitil nic?

,Chtél jsem na tebe udélat dojem,” pfiznal tise a zavrtél hla-
vou sdm nad sebou. Pak seviel mou ruku v dlani, jako by chtél
mé nézné doteky zastavit. ,Chtél jsem...,“ trpce se usmadl, ,se
pted tebou vytdhnout.”

,Proc?

Rileyho hrubé zasmani bylo stejné htejivé jako prvni slune¢ni
paprsky. Podival se na mé, jako by se divil. ,,Pro¢?“ zopakoval
mou otdzku. ,,Copak to neni jasné, Thorn?“ Pomalu propletl
prsty s témi mymi. ,,Pamatujes si jesté, jak jsem se té ptal, koho
z Shades mds nejradsi?“

Protocila jsem odi, protoze to jsem si pamatovala vdzné dobfe.
»Na to ses mé tenkrdt viibec nemusel ptét. Chvili nato jsi celé
tiidé, véetné pani Shepherdové, dal celkem jasné najevo, ze mij
novy piitel jsi #!“ Musela jsem se té vzpomince usmdt a lehce
ho $touchla $pickou boty do nohy.

Riley se zasmal a dal mi pazi kolem ramen, jako tehdy, kdyz si
mé prave takhle odvedl do tfidy. ,Nemohl jsem prece riskovat,
ze si vyberes Sama nebo Conrada nebo jesté har — Garreta. Vi-
dét t¢ s nékym jinym by mi zlomilo srdce.”

»Blbecku,“ zahihnala jsem se. ,,Ale nechdpu, co m4 tohle spo-
le¢ného s tim dnem u Buckinghamského paldce.”

Riley se dédl usmival. Pohladil mé po rameni a podival se mi
do odi. Jeho duhovky byly nepfirozené tmavé. Jasné ukazovaly
na jeho ptivod ze Stiibrnych peruti, pfestoze jim chybél ten
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tajuplny lesk, co mél v o¢ich Lucien. ,M4 to s tim spole¢ného
uplné véechno, Thorn,“ zaseptal a sklonil se bliz ke mné. ,,Byl
jsem lehkovazny, chtél na tebe udélat dojem, protoze..., protoze
t¢ mam rdd.“ Krdtce zavfel o¢i, nez se na mé znovu podival.
,Vim, Ze jsem jen zmrzaceny rebel od Stfibrnych peruti bez
budoucnosti. A ty jsi Lucienova pfislibend. Ale pfes to véechno
chci, abys to védéla.”

Nézny polibek, ktery mi vdechl na rty, byl pry¢, nez jsem
stihla néjak zareagovat. Riley se odtdhl, sundal mi pazi z ramene
a odsedl si ode mé dél. Nezddlo se, ze by ocekdval odpovéd, ale
ja méla presto pocit, ze bych na to méla néco fict.

Jenze co? Jak mu mdm fict, Ze jeho city neopétuji? A ze moje
stdce tluée pravé pro toho, kdo ho tak kruté potrestal a ptipravil
ho tim jednou provzdy o peruté? Jak by jen mohl pochopit, ze
jsem se vzdor véemu rozumu zamilovala do muze, ktery se nds
ted rozhodl lovit?

LRiley, jd...

Znovu m¢é umlcel dlani. , Ted nic nefikej. Ber to, co jsem ti
fekl, prosté jako fakt. Nebo jako podékovini za mou zéchranu.®
Zvolna spustil prsty z mych rta. ,Nikdy bych si nepomyslel, Ze
jsem pro tebe tak dulezity, abys pro mé takhle riskovala.”

,Jsi maj pritel! pfipomnéla jsem mu. ,,Pro pritele clovék
prosté riskuje! Ale jestli honem nevymyslime, kam ted jit, bude
cely tenhle nds pokus o utek jen jedna ohromna chyba.®

Prikyvl. ,Jo. Neptedpokldddm, Ze by se Lucien jesté nékdy
hodlal postarat, abych mél v cele pohodli.“

Zpozornéla jsem: ,,O ¢em to mluvis? Jaké pohodli? Vzpo-
mneéla jsem si, jak mé prekvapilo, ze ma Riley sklepni celu
zafizenou ndbytkem, ale po tom $ileném utéku se mi to Gplné
vykoufilo z hlavy.
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,Po tom, jak jste se oba objevili u mé v cele — a Lucien a j4
jsme se chytili...“

, Tuhle pitomou rvacku mi ani nepfipominej! Radsi mi vy-
svétli, co to m4 spole¢ného s nabytkem!*

Riley v obrané zdvihl dlané. ,Dobfe, dobfe. M4$ pravdu.
Byla to hloupost. Zle jsem si pfitom ponicil i ty ubohé zbytky
peruti, co jsem jesté¢ mél.“ Mrkl na mé a nechal prasknout
obrovskou zvykackovou bublinu. ,,Ale udélalo mi to dobfe, to
mi mazes vefit. Dal jsem mu pfece pofddné na frak, nemdm
pravdu?®

Pohled na Lucienovy tmavé podlitiny jsem méla pted o¢ima
doted. A s nimi i vzpominku, jak mé donutil, abych mu osetfila
velkou rdnu ve stfibrnych $upinkach..., vani jeho kaze, jeho
pohled, kdyz jsem se ho schvilné dotykala hrubé...

»Zranils ho, pfiznala jsem a pokusila se ty obrazy vyhnat
z hlavy. ,Jsi ted spokojeny?*

,» Irosku.“ Protdhl se a zaloZil si ruce za hlavou. ,,Ale myslim,
ze Lucien po té rvacce asi opravdu nebyl ve své kizi, protoze
pro¢ by mi jinak nechdval najednou pfinést postel, sttl a zidli?
Dokonce jsem dostal néjaké knizky a zvykacky. S tim jsem
vézné nepocital.®

Zhluboka jsem se nadechla. Stromovy domek mi najednou
ptipadal prilis tésny. Potfebovala jsem vzduch, potfebovala jsem
byt na chvili sama. Potfebovala jsem uvazovat. Je mozné, ze Lu-
cien se opravdu postaral o Rileyho jen kviili mné? Ze to myslel
opravdu vdzné, kdyz mi sliboval, Ze se postard o jeho bezpeéi?

Posbirala jsem se z podlahy a prohnétla si ruce. Musela jsem
okamzité ven!

,Thorn? Co...?"

Kdyz ke mné Riley natdhl ruku, uhnula jsem pfed ni.
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»Meéli jsme dohodu,“ zamumlala jsem a klopytala jsem
ke dvefim. ,Lucien a jd, myslim. Moje poslusnost — za tvoje
bezpedi.®

Rozrazila jsem dvitka a rozpfdhla peruté.

,» Thorn!“ varoval mé Riley a pokousel se mé zadrzet. , Vrat se
hned dovnitt!*

V hlavé mi vifil tisic myslenek. A vSechny pattily Lucienovi.
Vzpominky na néj se misily s pfedstavou, co mi ted asi pro-
vede za mou zradu. Zaklonila jsem hlavu a s dlevou zhluboka
dychala, zatimco mi véttik piijemné ochlazoval zapocené vlasy
na siji.

Takze Lucien dodrzel slovo? Skute¢né se hodlal postarat o Ri-
leyho ochranu? A i kdyby ano, dokdzal by se v té véci prosadit
proti svému otci?

Protiela jsem si unavené oci. Tohle vSechno byl nesmysl!

Na podobné otdzky uz bylo pozdé. Uz jsem si vybrala. Luciena
jsem zradila, oklamala a jeho klan pfipravila o rebely. To mi
nikdy neodpusti. Protoze cenou, kterou zddal, byla moje po-
slu$nost. Za moje a Rileyho bezpeéi. Cenou, kterou jsem nebyla
pfipravend zaplatit.

Citila jsem, jak se mi po tvafich rozbéhly slzy horké jako
ohen. Citila jsem na rtech jejich stl. Byla mi zima a zvedla jsem
peruté vstfic vychdzejicimu slunci. Jejich rudd zdr musela byt
z daleka viditelnd pro kazdého, kdo nebyl ¢lovek, ale mné to
bylo jedno. Pottebovala jsem teplo, protoze moje srdce néhle
obalila tlustd vrstva ledu.

,Jsou peruté tvych bratri stejné ndpadné jako ty tvoje? ozval
se z domku Rileyho hlas. Citila jsem, jak se pfiblizuje. Citila
jsem, jak za mnou vztahuje paze, jesté dfive, nez se mé skute¢né
dotkl. Ptesto jsem sebou trhla, kdyZ se mi zilami rozlilo teplo
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jeho téla. Teplo, které bych si tak rida vychutnala, ale které mi
soucasn¢ bolestné pripominalo konejsivé objeti Gplné jiného
piislusnika Stfibrnych peruti.

»Vidéla jsem jen jednoho z nich, zaseptala jsem, protoze pod
ndmi pravé vysel na zdprazi Anhin otec, aby donesl noviny. Ja-
koby samy od sebe se moje peruté ochranné seviely kolem nis,
abychom byli skryti pfed lidskymi pohledy. , Taky md rudé pe-
ruté. Tvrdil, Ze se jmenuje Niklas Chrome.*

Aniz by se k ndm vzhuru podival, zmizel Anhin otec s novi-
nami zpdtky v domé. Rozeviela jsem peruté a ustoupila dozadu.
Rileyho blizkost mé bolela, protoze mi tak jasné sd¢lovala, ¢eho
vseho jsem se zfekla.

,Niklas Chrome...“ zamumlal Riley a odhrnul si vlasy z Cela.
Nedbale vyplivl zvykacku na neposkvrnénou $térkovou cesticku
pod ndmi a vythl z balicku novou. ,Myslis, Ze by ndm tenhle
Niklas Chrome pomohl? zeptal se a stréil si do pusy zvykacku
vonici po mdté.

»Snad. Ale jak ho budeme hledat?*

Riley se zakabonil a nechal prasknout zvykackovou bublinu.

»,MuZeme ho nechat, aby nasel on nds,“ navrhl zamyslené.

»Aby nds nasel? Takze se mdme ukazovat?“ To byl prece
hloupy nédpad! , A jak to chces udélat, aby nds nejdiiv nenasly
Stiibrné peruté?®

Riley se zazubil a mrkl na mé: ,Nékdy... je prosté tfeba jen
trocha $eésti!
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Kapitola 2
O

Lucien stdl s nahym trupem pfed zrcadlem. Zatinal zuby tak
pevné, ze mu $kubaly celistni svaly.

»Za to, co ti udélala, bys ji mél nechat popravit,“ hotekovala
Nyx a vdhavé hladila Lucienovi rdny vlhkym ru¢nikem. Stfibfité
vlasy ji ve svétle vychdzejiciho slunce zéfily barvami duhy a jeji
svétld plet pusobila obavami jesté bledsi.

Lucien zdvihl pazi, aby ji usnadnil pfistup k dalsi z popdlenin.
Kuzi mu hyzdilo nékolik krvavé rudych jizev, které se mu $ifily
po trupu jako kofeny. Bude trvat hodné dlouho, nez jizvy vy-
blednou, to dobfe védél.

Lehce sebou trhnul, kdyZ Nyx nanesla na rénu hojivou tink-
turu. Kdyz se vodnatd tekutina dotkla jeho masa, do nosu mu
vystoupala viiné aloe a alkoholu.

Nyx se zarazila v pohybu. ,,Vim, Ze to pdli, ale...”

,Vydrzim to! zavrcel Lucien a pokyvnutim ji vyzval, aby po-
kracovala. A skute¢né to nebylo nic proti bolesti, kterd mu bés-
nila hluboko v nitru. Nikdy by si byval nepomyslel, Ze jsou jeho
city k Thorn tak silné, Ze ho jeji zrada takhle srazi na kolena. Pla-
nula v ném zlost a vztek. Myslel na odplatu. Touzil si ji podrobit
tak, az se ji rty budou chvét strachy. A soucasné touzil ty rty poli-
bit. Vydobyt si jeji Gsta jazykem, az pociti chut jejtho odevzddni.
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Znovu sebou trhl, kdyZz mu Nyx nanesla tinkturu pfimo pod
bezvlddné peruté.

,Promin,“ zaseptala a soucitné se na n¢j podivala.

Lucien ji vytrhl ruénik z ruky a popadl sém lahvicku s tinktu-
rou. ,,Pfestan se omlouvat. Nechci tady stdt vé¢ne!“ Bezohledné
si vetfel 1ék do ran a sykavé pfitom lapal po vzduchu, protoze
citil palivou bolest az v kofincich vlasu.

»Nevylévej si na mné zlost!“ obofila se na néj vztekle Nyx a se
zalozenyma rukama se posadila na postel. Porovnala si jemné
stiibrné vlasy na zddech a prohlizela si ho.

Lucien védél, ze se k ni nechovd prévé fér. Ale Nyx nikdo
nenutil, aby tu s nim byla. Upfimné fec¢eno by byl byval radéji
sdm, ale Nyx se o¢ividné nijak nechystala odejit. Prohlizela si
ho jako obvykle bez ostychu, jako by byla jeho pfislibend jako
driv.

,» Tak pfece néco fekni, Luciene!” naléhala na néj a vysunula
dopfedu spodni ret. ,,Od chvile, co ta zpropadend polobytost
uletéla z balkénu, jsi se mnou nepromluvil ani slovo. Tak
co mas$ ted v planu? Pro¢ jsi za ni uz ddvno neposlal Kanovy
muze?“

»Nikoho za ni posilat nebudu,“ ozndmil chladné a navlékl
na sebe Cernou kosili, prestoze mu uz jeji lehounky dotek lehce
odiral rdny.

»Takze ji nechds prosté plichnout? Nyx vstala, uhladila si
svétlé peruté a vykrocila k nému. Zmeéfila si jejich spole¢ny ob-
raz v zrcadle a ovinula mu paze kolem boka.

Lucien ji od sebe rozhodné odstrcil. Pohled mél ledovy a rysy
zatvrzelé. ,Nenechdm ji plichnout, Nyx. Ale jestli bude Thorn
né¢kdo lovit, budu to ja!“

,Beres si to celé moc osobné...
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»Moc osobné&?“ prerusil ji a probodl ji varovnym pohledem.
»Zapominds, ze Thorn je moje pfislibend!”

Nyx se zvonivé zasmdla. ,Je tvoje pfislibend? Chces fict, ze
byla toje pfislibend, ne? Po dnesni noci pfece nemizes chtit ten
svazek uzaviit. Nemuzes ji udinit svou druzkou!*

,Do toho, co udéldm, nikomu nic nen{!*

Nyx si dupla nozkou. ,,Luciene! Nemuzes se pfece pfipoutat
k holce, kterd vysvobodila ze zajeti nase nepfitele! Jednou budes
fidit cely klan. Myslis, ze Stiibrné peruté pajjdou za muzem,
ktery si nechal zamotat hlavu od polobytosti?“

Dvéma rychlymi kroky se Lucien ocitl u Nyx a popadl ji
za hrdlo. Jeji sténdni zaniklo v jeho zufivém vrceni.

,Mné nikdo hlavu nezamotal!®

»Lze$! Vidéla jsem vés! Tys ji libal!“ Nyx mu zaryla prsty do ru-
kou, aby uvolnila jeho sevfeni. ,,V pavilénu! Byls tam s ni —

a jd jsem vés vidéla, tak mi laskavé nelzi!“

Lucien vidél hnév a zklamdni v Nyxinych modrosedé¢ se lesk-
noucich oc¢ich. A pfestoze dosud vzdycky kladl diraz na to, aby
se Nyx dafilo dobfe, tentokrat ho jeho hnév pfemohl.

» Takze ty mé prondsledujes? Spehujeé mé? Co je ti do toho,
koho libdm? Co je ti do toho, koho miluju?*

,» 1y ji nemilujes!” zaviestéla Nyx a ohnala se po ném. ,, Ty ne-
smi$ milovat tuhle polobytost, Luciene! Tys byl pfislibeny mné!
Navéky! Misto v Cele klanu patii mné! A jd t¢ nikdy neoklamala!
Jd té nikdy neopustila!®

Do Lucienova hnévem zahaleného rozumu zvolna proni-
kalo snazné zadonéni z jejtho hlasu. Uvolnil sevieni, aniz by ji
v$ak pustil. ,,Je mi to lito, Nyx,“ zadeptal a jemné prejel prsty
po misté na jejim hrdle, které pted chvili tak hrubé uchopil.
Zméfil si pohledem jeji drobnou, pivabnou postavu, nez se ji
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zadival do krdsnych odi. ,Pral bych si, aby se to mezi ndmi ni-
kdy takhle nezasmodrchalo. Viiné bych si pral, aby se tu Riley
s Thorn nebyli nikdy objevili. Pak bych si totiz mohl po cely Zi-
vot spokojené namlouvat, Ze jsem po tvém boku $tastny. A ano,
asi bych také byl.*

Nyx zdvihla dlan k jeho tvéii a po obliceji se ji rozkutalely
slzy. ,Pofdd to tak jesté muze byt,“ zaseptala.

Lucien zavrtél hlavou. ,Ne. Uz nikdy to tak nemuze byt.*
Vzal ji za ruku, aby zastavil jeji doteky. ,,Moje pfislibend je
Thorn. Ted a navéky. Vim, Ze té to musi bolet, ale jd uz to ne-
muzu zménit. A ani to zménit nechci. Thorn je pro nds Stfibrné
peruté pordd jesté dulezitd. Svazek s ni maze prinést mir. Ty vi§,
jak moc si pfeju mir pro nd$ ndrod. Viechny ty sviry mezi Ka-
nem a Arikem, mezi polobytostmi a Stffbrnymi perutémi, mezi
rebely a vérnymi zdkonim, mezi ndcelniky klan® a Predstave-
nymi..., to véechno musi prestat.”

Nyx si pritdhla ruku zpét, jako by se popdlila. Jeji oci se zmé-
nily v uzké $térbinky a slzy ji vyschly. ,, Takze ty mi tu chces tvr-
dit, Zes ji libal jen pro nd$ mir?“

Lucien se postavil jejimu pohledu. Narovnal se v zddech,

a pfestoze mu peruté stdle jen bezvlddné visely na zddech, védél
dobfe, Ze musi vypadat impozantné. Nemél v imyslu se vybavo-
vat o svych citech.

» Tobé zddné ucty sklddat nemusim, Nyx,* fekl stroze, otocil
se k ni zddy a zacal si zapinat kosili, jako by jejich rozmluva
skoncila. Slysel jeji supéni, citil jeji otdleni a vnimal jeji vzteklé
kroky, kdyz nakonec beze slova opustila jeho komnaty. ,Ne-
musim sklddat a¢ty nikomu,“ zamumlal, vykro¢il na balkén
a zakrouzil poranénymi perutémi. Slunce uz vyslo a pomalo-
valo kameny rudozlatou pokryvkou svétla. Rudozlatou jako

26
O



Thorniny peruté. Shlédl dolti na bfe¢tanem porostlou stfechu
pavilénu, az se po ném jedna z kamennych postav tizavé oto-

¢ila. ,A libat si budu, koho chci,“ zaseptal Lucien, jako by roz-
mlouval se sochou. ,,A i milovat si budu, koho chci!®

» 1y jsi selhal!“ Ta slova se rozlehla velkou sini jako zahfméni,

na které sebou vsichni ptitomni trhli. Nepfistupné obliceje
¢lent Rady tvofily sténu mlceni, stdle se vsak daly snést 1épe

nez kdravé pohledy Pfedstavenych. Sedm mocnych Stiibrnych
peruti tu stdlo v ¢ernych rébéch a s tézkymi zlatymi fetézy ko-
lem krka. Konal se soud. Soud nad nim. Lucien York stdl proti
vysoko vztycené hlavé svého otce a jeho tirddu potupy nechdval
bez protestt plynout kolem sebe. Védél, ze kazdy odpor jen jesté
vice rozniti Kantv hnév.

»Rebel je fu¢, polobytost uplidchla a Magnus Moore jako by
se propadl do zemé! A Londyn je obkli¢eny bliZe neuréenym
poctem bastardl Arika Chroma, ktef{ vSichni do jednoho na nis
maji pofddné spadeno!“ Kanovi odletovaly od dst drobné ka-
picky slin. ,A my tu stojime jako idioti!

Predstavent jen prikyvovali s nezastiranym pohrddnim, ¢imz
byl Kanuv jiz tak zufivé rudy oblicej jesté temnéjsi.

»A stojime tu jako idioti kvali z0b¢! uptesnil Kane pointu své
obzaloby a udefil Luciena do prsou hranou svych peruti.

Lucien prfestél jeho tder se skiipénim zubd, aniz by vak
ustoupil o jediny milimetr.

»Rada — a Pfedstaveni — rozhodli, Ze za poruseni povinnosti
musi$ byt potrestdn,“ ozndmil Kane o néco klidnéji a uhla-

dil si vousy, jako by tim snad mohl néjak zmirnit poboufeni
ve svém nitru. Pohlédl synovi do tvéfe bez sebemensiho ndznaku
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ndklonnosti. ,Rozhodnuti budto pfijmes — anebo budeme mu-
set...“ Lehkym naklonénim hlavy pokynul ke ¢lenam Rady, keefi
vypadali pfipraveni dovést Luciena ke splnéni trestu tfeba nésilim.

»Podvoluji se trestu,“ pravil Lucien a vdzné prikyvl smérem
k Radé a potom k Pfedstavenym. Fale$ny asmév ho stdl veskeré
sebezapfeni, ale védél, Ze presné tohle od n¢j Kane ocekavd.

,BudiZ tedy!” vmisil se do hovoru sir Percy Raglan, jeden ze
zlatem ovéSenych Predstavenych, a ucinil zvouci gesto smérem
k pranyfi. Jako by Lucienovi nabizel, aby se k nému pfipojil
k bohaté prostfenému stolu. Jeho v$ak nic dobrého necekalo.
Jen bolest s potupa.

Pfesto bez zavdhdni vykrodil ke kalu. S divoce tlukoucim srd-
cem si prohliZel pranyt zdobeny nejjemnéjsi fezbdiskou praci.
Citil z néj strach vsech, jejichz tresty tu byly vykondny. Lesk-
nouci se kal s tmavou kresbou jako by do sebe vstiebal esenci
vseho toho utrpeni. Lucienovo télo pokryla husi kize a po z4-
dech se mu rozkutdlely kulicky potu. Veskerou svou silou potla-
¢il chvéni, které ho pélilo v prsou.

Tohle nebyla sprévna chvile pro slabost!

Uslysel tézké kroky holinek obou ¢lentt Rady, ktefi ho pfisli
ptipoutat ke kalu. Citil zdvan vzduchu z jejich pohybu, slysel
suskdni ostatnich radnich, kdyz zarachotily fetézy.

Lucien se oto¢il a podival se obéma muziim do tvari. Jedna
z nich patfila Nyxinu otci. Profidlé vlasy Torra z Orly byly
stejné svétlé jako vlasy jeho dcery. A jeho hnév vici Lucienovi
stejné sziravy jako ten jeji. Lucienovy ¢elistni svaly hrdly napé-
tim. At se ma podvolit jakémukoliv trestu, Torr z Orly ho vy-
kond s nejvyssi tvrdosti, tim si mohl byt jist.

Torr se pravé chtél natdhnout po jeho ruce, aby na ni nasadil
fetézy, avsak Lucien se mu vykroutil. Ostatni radni se okamzité
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sestoupili bliz k sobé. Znameni pro néj, aby nedélal hlouposti.
Také Kantv pohled se zachmufil.

To vSechno zaznamenal Lucien jen okrajové. Zhluboka se
nadechl a nato se odhodlané sém chopil fetéz. Nesmél ani
na okamzik zavihat, jinak by ho opustila odvaha. Proto si po-
spisil a sdm si rychle upevnil kolem zdpésti tézkd Zeleza. Kdyz se
kolem jeho ktize seviel druhy kruh, ndhle se ho zmocnil pocit,
jako by se mu pod nohama oteviela zemé a pohltila ho. Zatrhal
za fetézy, aby presvéd<il vSechny pfitomné o jejich pevnosti,

a i jemu samotnému nyni bylo jasné, jak bezmocnym se tim
ucinil. Donutil se pravidelné dychat a drzet hlavu vysoko zdvi-
zenou. Napéti ve vzduchu bylo takika hmatatelné a Kanovo od-
kasldni znélo Lucienovym usim nepfirozené hlasité.

,Luciene Yorku, Pfedstaveni a shrom4zdénd Rada té odsu-
zuji za poruseni povinnosti, obrdtil k nému Kane znovu svd
slova. Nécelnik Stiibrnych peruti nete¢né pfistoupil bliz, aniz
by na sobé¢ dal zndt jakykoliv ndznak, co si mysli o tom, Ze vidi
vlastniho syna stdt pfipoutaného k pranyfi. Krdcel mu vstiic
jako cizinci.

,PHjimdm svij trest, ot¢e.“ Lucien si poddajné opfel ¢elo
o kal, jako by byl na svij trest pfipraven, at uz bude vypadat
jakkoli. Ve skute¢nosti vak potieboval pranyt k tomu, aby
za nim skryl svtij strach. Po zddech mu stékal studeny pot a za-
nechdval mu na kosili vlhké skvrny. Nebyla to ani tak bolest,
¢eho se bal; mnohem vic ho désila ta nejistota. Jaky trest ho
¢ekd za to, ze nezadrzel Thorn? A bude pro né¢j bolestnéjsi nez
ta chvile, kdy mu probéhlo hlavou, Ze nyni ji ztratil navzdy?
Nez chvile, kdy se na svych dosud pfilis slabych perutich vrhla
do hlubiny, jen aby unikla jemu? Chvile, kdy ho napadlo, Ze ted

kvili nému zemfe...
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»Rada rozhodla o vyméfeni trestu,” vysvétloval mu Kane, ktery
se ted postavil vedle néj. Mévnutim si pfivolal bliz svého vérného
ptiznivce Torra, a poté co se oba jesté jednou presveddili o pev-
nosti fetézi, Kane pokracoval: ,Zranény uz jsi. A mds$ povinnosti,
kterych té nezprostim. Tvé peruté ti proto zistanou.“ Kane se
otodil na Percyho Raglana, ktery souhlasné ptikyvl. ,Potiebuji
naslednika, ktery je své pozice hoden. Mgj syn ji hoden je. I kdyz
tentokrét selhal. Budouci ndcelnik tohoto klanu potfebuje peruté.
Mocné peruté.“ Kane jako na dikaz svych slov rozptdhl vlastni
kiidla. Nato se postavil za Luciena jako temny, neblahy stin a jed-
nim mocnym trhnutim ruky mu serval z téla kosili. ,,Co vsak nd-
Celnik rozhodné nepottebuje, je neposkvrnénd plet.”

Lucien pritiskl ¢elo pevnéji ke kalu. Bez kosile se citil zra-
nitelny. Slaby jako Stfibrné peruté v okamziku, kdy z nich vy-
tryskne dédictvi svétla. Prestoze mél peruté dosud ochromené
od ran elektrickym proudem, které mu zasadila Thorn, citil,
jak mu je oba ¢lenové rady rozvinuji. Rozprostieli mu kfidla
a odhalili zdda. Pfipoutali jeho peruté ve vysce kozenymi fe-
meny. Nezhojené riny na jeho téle proti té procedufe bolestné
protestovaly, Lucien se vak snazil nedat na sobé nic zndt. Peruté
mu zistanou. To bylo vie, na éem zélezelo. Zatnul zuby, kdyz
mu spoutdvali peruté femeny, aby se nemohl brénit. To ani ne-
mél v amyslu. Jeho otec o¢ekdval, ze Yorkové nebudou nikdy
projevovat slabost. Kane slabosti opovrhoval. A to snad Lucien
po svém otci podédil. Ani on sém nemél nejmensi chut projevit
néjakou slabost pfed véemi témi cumily tady v sini.

Kane piikyvl a odstoupil zpét na své misto. Posadil se a polo-
zil si ruce na opérky, jako vidy, kdyz byl klidny.

»Dva tucty ran stiibrnou kockou,“ zvolal Percy Raglan a vy-
¢kdvavé si zalozil paze na zlatych fetézech na prsou, jako by se
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na to predstaveni uz dlouho té&il. ,Dva tucty, ustédfené bez
preruseni!”

Lucien zbledl. Stfibrnd kocka byla variaci elektrické hole. Po-
dobné jako roztfepeny bi¢, obecné nazyvany devitiocasd kocka,
se stfibrnd kocka s kazdym dderem zaryvala do masa, ale navic
s kazdym dotekem ustédrovala télu elektrické rany. Stiibrnym
perutim se s ni obvykle za trest zranovaly perut¢, nebot elek-
tricky proud je ochromoval, trvale poskozoval jejich $upiny
a soucasné pusobil velké bolesti. Jaké acinky véak muze stiibrnd
kocka mit na kuzi, to si Lucien rad¢ji nechtél ani pfedstavovat.

Zatnul zuby a seviel ruce do pésti. Pres fetézy mu ani neprou-
dila krev do rukou, takovou silou se proti nim vzpiral, kdyz mu
Torr z Orly pfistoupil za zdda s modte jiskfici zbrani v ruce.
Torr nechal prejet volné konce stfibrné kocky po zemi. Srsely
z ni pfitom svételné zdblesky a jedinym zvukem v jinak bezdese
ztichlé hale bylo tiché sreni elektrického proudu.

Retézy nad Lucienovou hlavou zachrastily o dfevo pranye,
jak se pokusil zaujmout polohu, v niz by Torrovy rény snadnéji
pfestdl. Zapfel se nohama, seviel oci a napjal véechny svaly.

Pak stiibrnd kocka poprvé zasvistéla jeho smérem.

Prvni rdna ho zaskodila, prestoze ji ocekdval. Bolest byla
mocnéjsi, nez si myslel, a proud se mu zakousl do masa jako
rozzhavené zelezo. Podlomily se mu nohy a on se bezmocné
svalil do fetézi. Jeho hrubé zasténdni se misilo se supénim
jeho tryznitele, ktery uz se naptahoval k dalsi riné. Tentokrat
Lucien uslysel bzuéeni stfibrné ko¢ky ve vzduchu. Rdna pfi-
sla rychle, jesté nez Lucien stihl zpracovat tu prvni. Zalapal
po dechu v jediné reakci na novou bolest, kterd ho soucasné
ochromovala a hrozila ho zni¢it. Maso zad se mu roztrhlo
a poskytlo proudu cestu jesté hloubéji do jeho téla. Lucien
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zaskubal za fetézy. Jakoby samy od sebe se jeho peruté cheély
ochranné stdhnout kolem n¢j, ale byly pevné pfipoutané. Pied
dal$i rdnou se Lucien stihl aspor postavit opét na nohy. Pfi-
tiskl ¢elo ke kulu takovou silou, az véfil, ze se dfevo musi pod
nim zlomit. S tézkym oddechovdnim se vzpiral proti poutim
a veskerou svou silou odoldval tderu. Zdda mél jako v plame-
nech. Vidél modré blesky stiibrné kocky, kdykoli se ho dotkla.
Citil vlastni spdlenou kizi, kdykoli se do néj zakousl elektricky
proud a zpusoboval mu nikdy nepoznané bolesti. Jeho kiize
byla vlhkd potem a rudd krvi.

Torr se na néj znovu a znovu naprahoval stitbrnou kockou.
Rény, které zasazoval Lucienovi, jako by ho v nejmensim neuna-
vovaly. Jestli to viibec bylo mozné, mél Lucien pocit, Ze se Torr
do véci pokladd s kazdou ranou urputnéji. Ale snad uz byla jeho
zdda prosté jen tak rozbolavéld, Ze mu ted ptipadalo, jako by ka-
zdy dalsi dder byl jesté horsi nez ten predchdzejici. Jeho supéni
bylo ranu od rdny hlasit¢jsi. Snahu nedat na sobé utrpeni zndt
uz ddvno vzdal. VSichni v této sini ho nynf{ vidéli trpée. Vidéli
ho krvicet.

Mokré vlasy se mu lepily na hlavu, v pazich uz ztratil veskery
cit a zbytek jeho téla se sviral v kie¢ich pod elektrickymi ranami,
které mu pronikaly do svalti. Vsechny nervy v ném vibrovaly
a vysilaly mu do téla tryznivou hrazu.

Bez pranyfie by se byl ddvno zhroutil. Byl ted témét vdécny
za fetézy, které ho alespon drzely na nohou, které mu uz ddvno
vypovidaly sluzbu.

Napéti v jeho zddech, v pazich a perutich rostlo, jak celou
svou vahou bezvlddné visel v fetézech. Tah v perutich ho pfipra-
voval o dech, v usich mu hucelo.

»2Dvacet!“ sly$el hlasité¢ odpocitdvat radni.
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Dvacet! Uz to skoro preckal. Ale vydrzet jesté cryfi dalst
udery, kdyZ uz mu kaze zad visela v cdrech, krev mu stékala az
na nohy a on mohl uz jen stéZi dychat, to mu pfipadalo ne-
mozné. Otevrel o¢i na uzkou skvirku. Uvidél Torra, ktery s jeho
krvi na rukou stédl $iroce rozkroceny a hrdy vedle néj a napta-
hoval se k dal§imu dderu. Cetl hnév v Torrové pohledu a védél,
ze ho zkrdtka nechavd zaplatit za to, Ze zrusil svij svazek s Nyx.
Sdm Torr by co do respektu Stiibrnych peruti vystoupal jesté
vy$, kdyby se jeho dcera stala druzkou syna nédcelnika klanu.

Torr zaznamenal jeho pohled a vycenil zuby. Zdvihl pazi a po-
slal stiibrnou kocku vsi silou na Luciena. Volné konce zajiskfily
a zaryly se mu hluboko do zad. Bolest jako jedovaté kousnuti
zmije pronikala Lucienovi ptes kofeny peruti pfimo do pdtefe.

Torr ted cilené umistoval dal$i tdery na tato citlivd mista zad.
V mistech, kde ze zad vyrustaly peruté, se koncentrovaly nervy
a svaly. Pravé tady se odehrédvalo kouzlo pokazdé, kdyz se Stii-
brné peruté vznesly do vzduchu. Veskerd jejich moc pramenila
z tohoto zranitelného mista. A Torr byl odhodlany zpusobit
prave zde Lucienovi co moznd nejvétsi skody.

Lucien sevfel zuby tak pevné, az v nich slysel prasténi. Napjal
vSechny svaly, jako by tim mohl dalsi rdnu odrazit. Ale volné
konce stfibrné kocky se mu s jiskfenim znovu zakously do masa.
Z jeho hrdla znovu uniklo trpké zasupéni pramenici z bolesti,
kterou dokdzal sotva snést. Lucien zaviel o¢i a rozechveéle, bez-
mocné Cekal na dalsi rénu.
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Kapitola 3
QNG

Schovévala jsem se. Poprvé v Zivoté jsem se schovavala pred svy-
mi bliznimi. Pfed lidmi, o kterych jsem si cely zivot myslela, Ze
patfim k nim. Rudd kfidla na mych zddech mi v$ak v této zile-
zitosti délala jednou provzdy jasno.

Pohled do okna Anhina pokoje mi najednou pfipadal jako
pohled do minulosti. Ta normalita za okenni tabulkou v mém
zivoté uz nikdy nezavlddne. Zdvidéla jsem Anh tu vSedni jedno-
duchost prézdninovych dnu.. Lezela v posteli, listovala médnim
Casopisem a poslouchala hudbu. Slysela jsem ji az sem nahoru
do stromového domku. Nejradsi bych se sebrala a prosté sla
za ni. Viechno bych ji to vyprévéla a potom bychom se spole¢né
zasmély tomu, Ze jsem si to celé vymyslela.

»Bez Supin na perutich mé ted lidi vidi tak, jak jsem, vytrhl
mé ze snéni Riley. ,Nedokdzu své peruté ukryt. Coz znamend,
ze pies den zdsadné nemiizu opustit tkryt. Dokonce i v noci.. .

Chytila jsem se za hlavu. Pfipadalo mi tak pfiSerné tézké
dojit k néjaké jasné myslence. Zdda mé bolela, protoze jsem
novym kiidlam dala pfili§ zabrat, a za spanky jako by mi bu-
sila kladiva. Rileyho situace byla horsi, nez jsem myslela. Vi-
bec mé nenapadlo, Ze ted bez sttibrnych Supin nemuze kostru
a ostré hrany peruti utajit pfed lidmi. VSechny $upinky pfi

35
O



spaleni peruti vzaly za své. Kostra kiidel az po jejich kosténé
kotfeny vsak zustala zachovdna. Lucien tim trestem vylouéil
Rileyho jednou providy nejen z kruhu Stfibrnych peruti, ale
soucasné mu taky znemoznil dél se nepozorované pohybovat
mezi lidmi. V podstaté ho odsoudil k vé¢né samoté. K Zivotu
v utajent.

Teprve ted jsem si uvédomila, jak straslivy tento trest ve sku-
tecnosti je. Riley byl nejen ocejchovany. Byl vyobcovany! Kritce
jsem se po ném podivala, ale nechtéla jsem, aby si v8iml, jak
stra$né je mi ho lito. Litost nepatfila k vécem, které by mu
mohly pomoct. Ale jak mu mdm tedy pomoct misto ni, to mi
zustdvalo zdhadou.

,Pjdu sama. Ty pockds tady, prohlisila jsem tedy odvdznéji,
nez jsem se ve skute¢nosti citila. Dohodli jsme se, Ze za sou-
mraku — tedy az budou moje peruté dobfe viditelné pro vsechny
nelidi — vyrazim na toulky po Londyné. A v nejlep$im pripadé
pfitom vbéhnu rovnou do nérudi..., nebo do ochrannych peruti
svych bratri.

Pouze s jejich pomoci mohu dopravit Rileyho do bezpedi.
Musime opustit Londyn. Musime si vybudovat néjakou vzdé-
lenost mezi sebou a Stfibrnymi perutémi, aby nds nemohly tak
snadno zavétfit.

»Moc rdd bych ti odporoval, Thorn, ale obdvim se, ze t¢
opravdu nemtizu doprovodit,” mumlal Riley a zahybal holou
kostrou peruti. Nékolik mélo $upinek v barvé rtuti proptijcovalo
zbytktim jinak pokrytym jen jizvami jemny lesk.

» 10 je v porddku. Vézné. J4...“ Unavené jsem odtrhla pohled
od Anhina okna a usadila se zpdtky k Rileymu na podlahu stro-
mového domku. ,,... uZ se skoro t&im, az budu chvilku sama,*
ptiznala jsem. ,Nic proti tob¢, ale...”

36
O



Zasmadl se a hodil mi bali¢ek Zvykalek. ,,J4 vim. Taky to zndm.
A to jsem si myslel, Ze po tolika dnech na samotce nebudu chtit
byt uz nikdy sdm.“ Odhrnul si z obli¢eje praminky vlasti a pfi-
nutil se k ismévu. ,Ziejmé jsem si na to zvykl. A dokud jsem
byl zavfeny, nemusel jsem si délat aspon starosti nad dopady
téch svych znicenych peruti.“ Pokr¢il rameny: ,,V tak miniaturni
cele je prakticky jedno, jestli ¢clovek néjaké md — nebo ne.
»Mn¢ je taky jedno, jestli mds, nebo nemds peruté. Pro mé
to neni dulezité, Riley. J4 chci jen utéct tomuhle Silenstvi. Mdm
pocit, Ze jsem se uz celé dny, nebo dokonce tydny porddné ne-
vyspala. Pfipadd mi, jako bych sedéla na dynamitu. Myslim,
ze piijdu o rozum, jestli nebudu moct co nejdrtiv zase klidné
dychat.“ Povzbudivé jsem mu stiskla ruku: ,A pak zarucené pfi-
jdeme i na néjaky zpusob, jak ti pomoct. Musi néjaky existovat!®
Riley vyfoukl Zvykackovou bublinu. ,SlySel jsem, ze Stiibrni,
kterym spdlili peruté, si nechdvaji jejich kostry odstranit, aby
mohli vést normélni Zivot aspon mezi lidmi. Tieba... tieba
to udéldm taky.“ Jeho pohledem probleskl nendvistny chlad:
»A pak nechdm Luciena kone¢né zaplatit za to, co mi provedl!“

A pak nechdm Luciena zaplatit, znéla mi jiz celé hodiny v hlavé
Rileyho slova. Vzpominku na né nedokézalo nic zaplasit. Ani
ulice mokrd destém, po které jsem kracela. Ani tma, kterd mé
nutila jit pomaleji, nez jsem méla chut. Citila jsem se prondsle-
dovand. Stvand. Nejrad&ji bych se byla rozbéhla. Ale misto toho
jsem se loudala ulicemi v nadéji, Ze mé najdou — a presto ziista-
nu nevidénd.

Bylo to pfece postavené na hlavu! Jak mé mély najit poloby-
tosti, které tvrdily, ze jsou moji bratfi, kdyz jsem se soucasné
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snazila ze vSech sil skryvat? Postdvala jsem na bfehu Temze, hle-
déla vzhiru na nebe a dopfavala si chvili na to, abych Zasla nad
uzounkym srpkem mésice. Vypadal jako zbran.

Zbran? Zamrazilo mé a j4 se zabalila do peruti. Nikdo z lidi
m¢é ted neuvidi. Ti skute¢ni nepratelé vsak ano.

Byli proti mné ve vyhodé. Pfi jejich tmavych perutich si jich
vS§imnu, teprve az budou stdt pfede mnou, zatimco jd zdfim
do tmy jako svétlice. Pfikr¢ila jsem se pod strom a doufala, ze
m¢ jeho hustd koruna ochrdni pfed pohledy nepritel. Sice jsem
chtéla, aby mé nalezly polobytosti, ale nejdfive jsem potfebovala
aspon malou chvilku pro sebe. Od chvile, kdy jsem vysvobodila
Rileyho z cely, nebylo uz nic jako dfiv. A jd vlastné pofdd jesté
nevédéla, jak na tom jsem. Byt volnd od Kanovy nadvlddy, to
byl dobry pocit. Ulevny. Ale na druhé strané jsem méla strach
z nezndmého. Moji bratfi — polobytosti. Byli pro mé uplné cizi.
Naprosto nezndmi. Co kdyz byli skute¢né tak ukrutni, jak tvr-
dil Lucien? Co kdyz je skute¢né nezajimd nic jiného nez zkdza
a zhouba? A pro¢ jsou vlastné tady? Jen kvili mné?

Ze vech téch otdzek jsem byla nervézni. Neméla jsem tuseni,
do ¢eho jsem se to vlastné vrhla, kdyz jsem se jim tu ted zacala
ukazovat. Ale uz jen pro Rileyho jsem to udélat musela.

Zahledéla jsem se do noci. Pétrala po obloze po rudé pla-
noucich perutich. Po néjaké zndmce, Ze se kolem nachdzi jind
polobytost. Mozn4 to nebude viibec tak $patny ndpad, pfidat
se k nim. Snad budou moct kone¢né zodpovédét vsechny moje
otazky. Budou védét presné, jak mi je — a kone¢né by mé mohli
odvést i k mému otci.

Muj otec..., to slovo mé kritce zabolelo. Mtij adoptivni otec
Harry by urcité posmutnél, kdyby slysel, jak tim slovem ozna-
¢uji néjakého cizince. Ale Aric Chrome pfesto presné tim byl:
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mym biologickym otcem. Jeden ze Stfibrnych, ktery pravdépo-
dobné pfisel o vSechno pro lasku k lidské Zené.

Kdyz se zdvihl vétiik a v koruné nad mou hlavou zasevelilo
listi, pokusila jsem se predstavit si obli¢ej své matky. Tessa. Jest-
lipak mi byla podobna? Jestlipak se ji po mné styskalo? Pro¢ se
ani ona, ani Aric nepokusili mé kontaktovat? Jestli ta polobytost
Niklas fikala pravdu, méli spolu kromé mé jest¢ dalsi déti. Takze
mé snad jednoduse nahradili? A pokud to tak bylo, tak proc¢ se
mi ted snazili takovou silou nacpat do Zivota?

Zavrtéla jsem hlavou, abych se zbavila zmatenych myslenek.
Musela jsem ziistat ve stichu. Sevelenf listi1 ve vétru splyvalo
v tichou pisen, ale jd& méla pocit, Ze na jejim pozadi slysim jesté
néco jiného.

Selest peruti.

,Luciene? Otdcela jsem se v kruhu. Snazila jsem se pronik-
nout tmu svym pohledem a bezdéky znovu zaklela, ze mi pravé
tahle schopnost chybi. ,Je tu nékdo?*

Stiny noci byly neproniknutelné a j4 se instinktivné oto¢ila
smérem k centru mésta. Ve svétle pouli¢nich lamp si snad nebudu
pfipadat tak ztracend. Mé kroky byly ¢im ddl rychlejsi, az jsem
se — perut¢ stdle stazené kolem sebe jako ochranny stin — vmisila
mezi veCerni chodce. V Londyné se pravé probouzel no¢ni Zivot
a ja i pres své peruté nebyla to nejkuriéznéjsi, co tato noc mohla
nabidnout. Tipytivi Gicastnici vecirkil se svymi pestrobarevnymi
vlasy, minisaty se tipytkami a bouchajicimi zdtkami od $am-
panského pted branami no¢nich klubt byli daleko ndpadnéjsi
nez ja, coz mé pozvolna uklidnovalo. Snad prece jen nebude tak
snadné mé najit.

Pokracovala jsem tedy ve svych bezcilnych toulkdch a snazila
se pfitom probadat viechny zvuky noci. Ze bych si ptedtim to
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Seveleni peruti jen namlouvala? Neustéle jsem se rozhlizela. Uz
uz jsem vSude kolem vidéla tmavé peruté. Byly ve vylohdch,

na stfechdch, za nejbliz$im rohem i ve stinu popelnic. Srdce mi
tlouklo stejné hlasité jako rytmy vychazejici z kluba, kdyz jsem
mijela jeden kamenny pamdtnik. O¢i jeho sochy sledovaly ka-

zdy maj pohyb a mné z toho naskocila husi kaze.

Na dal$im ndrozim jsem zlstala stdt a roztdhla peruté. Pri-
tiskla jsem se zddy ke sténé v nadéji, Ze mé nikdo nespatii.
Dychala jsem rychle, jako bych byla bézela, po zddech mi stékal
studeny pot. Méla jsem strach. Nemilosrdné se mi zakusoval
do téla. Cheela jsem bézet, bézet tak rychle jako pfi Stafetovém
béhu, a nékam si zalézt, zmizet. A misto toho jsem se produciro-
vala po mésté jako pohyblivy teré. To bylo zkrétka $ilené!

Musela existovat néjakd jind moznost. Takova, kterd mé neza-
zene nejkratsi cestou zpdtky do Lucienovy moci.

Kdyz jsem se pak pliZila zpatky na Anhinu zahradu, pfipadala
jsem si uplné neschopnd. Riley ze mé bude zklamany. Jeho bez-
pedi prece zdviselo na tom, zda ho dokdzu dostat z Londyna.

Podivala jsem se nahoru k domku na stromé. Ty¢il se v na-
prosté tmé. Nic se v ném nepohnulo, nic neukazovalo na Ri-
leyho pfitomnost. Krdtce mé dokonce zaskocila myslenka, ze je
moznd pry¢. Ze mé tu nechal samotnou.

Roztdhla jsem peruté a vznesla se vzhiru. Tentokrdt jsem pri-
stdla o néco elegantnéji, a to uz mi Riley oteviral dvefe.

,Jsi zpdtky,“ pronesl docela zbyte¢né a zvédavé vykoukl za mé
do noci. ,,Jsi sama? Nebo jsi nasla své bratry? Prohleddval
oc¢ima oblohu, jako by ¢ekal, Ze tam najde odpovéd na svou
otdzku.
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,Jsem sama!® zavréela jsem a vtdhla ho zpdtky do boudy.
,»Vim, ze pldn vypadal aplné jinak, ale... jd se prost¢ nemohla
jen tak ukazovat.“ Frustrované jsem se posadila, protoze s pe-
rutémi se v malém domecku nedalo stét. ,,Vsude jsem vidéla
duchy, Riley. Jako by na mé v$ude ¢ihaly Stiibrné peruté. Je to
zkrdtka pfili§ nebezpecné!®

Riley si tiel dlani $iji. Pak pomalu zavfel dvete. Citila jsem
na sob¢ jeho pohled, pfestoze jsem sama nerozezndvala vic nez
jeho obrysy. ,,Nechci t¢ vystavovat Zddnému nebezpedi. To prece
vi$,“ zamumlal bezradné.

»Ano, ji vim. Taky jsem si myslela, Ze je tohle jedind moznost.
Ale pak stit tam venku — s témi zatracené sviticimi perutémi. ..
to je zkrdtka moc riskantni. Lucien pfece neni hlupik. Bude vé-
dét, Ze jsme pordd nékde nablizku. Vi, Ze ty se nemuzes ukazovat
za denniho svétla a bez peruti pfitom jen tak neuteces.”

Riley se také posadil a natdhl si nohy pted sebe. ,Dnes v noci
uz stejné nic nevymyslime. A na zitfej$i noc vymyslime néjaky
novy pldn.”

Zavrtéla jsem hlavou. ,A do té doby? Budeme tu prosté sedét
se zaloZenyma rukama?“ Jak se jen mohl chovat tak necinné,
kdyz Zivoty nds obou zdvisely na tom, abychom odtud co nej-
rychleji zmizeli? ,Co je vlastné s Garretem, Conradem a Sa-
mem? Myslis, Ze jsou jesté tady ve mésté? Myslis, ze bychom je
dokdzali najie?*

»Je mozné, ze jsou jesté tady,“ uvazoval nahlas. Uslysela jsem
zadustit papirek od zvykacky. ,,Pro Conrada byla soudrznost
vzdycky dulezitd. Je dost tvrdohlavy, aby kvili mné zastal,

i kdyz tim riskuje krk.*

Zpozornéla jsem. , Kdyby tu jesté byli — kam by se schovali?“

Pii predstavé, ze bych se mohla uz brzy svéfit do rukou Shades,
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mnou projela novd energie. Kone¢né pfenechat své starosti né-
komu jinému a spolehnout se, Ze uz nds odtud néjak dostanou
zivé a zdravé.

»Pokud nepfipadd v tvahu knihkupectvi, tak snad v Doc-
klands.“ Rileyho hlas znél hrubé do temnoty. ,Je tam jedno
opusténé skladisté pobliz starého ndkladniho pfistavu.®

Zasmidla jsem se. ,,Pobliz obchodniho pfistavu? Nemohl bys
byt trochu pfesnéjsi?“ Londynsky pfistav byl koneckonci je-
den z nejvétsich pristavi na svété. Kdyz zacal byt pro stile se
rozrustajici dopravu kontejnerovych lodi moc maly, vyrostla
na misté¢ byvalych dokt iplné novéd supermoderni méstskd
¢ast. Docklands. Bankovni étvre, z niz jesté misty ¢iselo kouzlo
i historicky vyznam starého pfistavu. Obrovské jetdby z ddvno
minulych ¢ast tvofily dodnes dulezitou abstraktni soucdst jinak
vysoce moderni architektury. Pamdtkové chrdnéni ocelovi obfi
vedle nové ztizenych budov. A ve stinech mezi nimi, téméf ne-
vidéné, staré skladistni haly za vysokymi ploty nové ztizenych
pramyslovych provoza.

Riley pokr¢il rameny. Svétlo, které pronikalo do domku
hedvibnym potahem, se zménilo. Rileyho vyrazny profil se
modravé leskl v zafi nadchdzejiciho dne. ,Neni tfeba, abych ti to
vysvétloval. Zitra v noci ti to prosté ukdzu,“ vysvétlil a se zivnu-
tim se protdhl. ,A do té doby si aspon pofddné odpoéineme.*

»Ale ty nemuiizes jit se mnou!“ protestovala jsem. ,,Pomysli
na své perute.”

,Pujdeme, az bude tma. V nejlep$im ptipadé mé budou lidi
mit za bldzna v kostymu Batmana.“

»A v nejhorsim pripadé? Rozpitvaji té jako zdbu!*

Riley se zazubil a lehl si na dfevénou podlahu. Otfel z ni
prach vedle sebe a jemné poklepal na prkna, abych si lehla vedle
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ngj. ,, Byl bych zbabeély Zabdk, kdybych té znovu nechal jit sa-
motnou,“ zavtipkoval a podival se na mé s o¢ekdvinim. ,A ted
si lehni. Oba se nutné potiebujeme trochu vyspat.”

Podivala jsem se doll na néj. Opravdu jsem touzila prosté
jen zavrit oci a nechat se unést snénim. Touzila jsem se schoulit
k Rileymu a citit tu blizkost a bezpeéi, které dokdze clovéku dét
jen ndruc ptitele. Ale byla jedna véc, po které jsem touzila jesté
mnohem vic. A tahle véc mé zvedla zpdtky na nohy.

,Co délas?® cheel védée Riley.

Dogla jsem ke dvetim a vyhlédla ven. Usvit $edivél a nad do-
sud spicim méstem visela hustd mlha.

»Budu hned zpatky,” fekla jsem a roztdhla peruté. ,Musim si
jesté néco zaridit.
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Kapitola 4
O

Lucien vysel z velké siné s rovnymi zddy a vzty¢enou hlavou.
Sledovaly ho pohledy vsech Stibrnych. Slysel je Septat, ale co
fikali, mu bylo jedno. Citil jejich respekt. Respektovali ho, pro-
toze bez stiznosti pfijal svij trest. Podvolil se vyprasku a potom
jesté podékoval Torrovi z Orly za to, ze splnil svou povinnost.

Pfes véechnu bolest se mu rty roztdhly do dsmévu. Torrovi
mélem vypadly o¢i z dulkd, kdyZ mu za rdny podékoval. Ne ze
by za né byl doopravdy vdécny — byl vdé¢ny jen za to, Ze se mu
podafilo zahnat Torrovi z tvdfe ten samoliby, zlomyslny $kleb.

A vsichni ti, kdo s nim pfi kondni trestu soucitili nebo si
i mysleli, Ze si trest zaslouzil, za nim nyni hledéli s obdivem. Nic
takového jesté v Zivoté nevidéli.

Lucien prekonal schodisté ke svym komnatdm velkymi kroky,
protoze citil, jak ho kvapem opoustéji sily. Jediné adrenalin ho
jesté drzel na nohou. Ze zmucenych zad mu stékala krev. Perut,
které mu jinak propujcovaly eleganci a lehkost, na ném bez-
vlddné visely. Také paze mél tézké jako olovo, poté co za né tak
dlouho visel v nepoddajnych fetézech pranyfte.

Presto mél Stésti.

Stésti, 7e se vracel se svymi perutémi. A z toho plynulo, Ze
nyni musi najit ty, kdo zpusobili, co se mu dneska stalo.
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Dosel ke svym komnatdm, zamkl za sebou dvefe a poprvé
od chvile, kdy ho rozvézali, se poddal své slabosti. Sotva vni-
mal, jak mu z hrdla unik4 kiik bolesti nebo jak padd na kolena.
Ohen v zddech, zhnouci tryzen elektrickych ran, skubajici se
svaly — to vée na n¢j ted dopadlo s takovou tihou, jaké se ani
rany Torra z Orly nemohly rovnat.

Vzepjal se jako zvife, aby ze sebe tu bolest néjak settasl.
Tloukl péstmi do parket, nez nakonec s divokym dechem bez-
vlddné padl na podlahu.

Z koutku oka se mu vykradla jedind slza. Ne z bolesti, ale ze
vzteku, protoze rozsudek Predstavenych, zranéni zad a bezvldd-
nost peruti mu ted brdnily uskute¢nit svou odplatu. Nékolik
dna ted nebude schopen vyrazit po Thorniné stopé. Lovit ji. Ji
a toho zrddce Rileyho Scotta.

Neékolik dnti, kdy se bude sdm sebe ptit, co je mezi témi
dvéma. Kdy si bude moct jen predstavovat, jak je nechd krvdcet
za to, co mu zpusobili.

Kdyz se Lucien probudil, obklopovala ho temnota. Zbystfil
smysly a svét zacal nabirat obrysy. Se zasténdnim se vzeprel
na pazich. Jak dlouho tu lezel? Den? Dva? Nevédél, ale soudé
podle bolesti to bylo rozhodné pfilis dlouho. Tvrd4 podlaha ne-
byla nejlepsi volbou, pokud chtél rychle znovunabyr sily.
,Zatraceny Torr z Orly!“ zavréel a pracné se postavil na nohy.
Vsude po téle mél zaschlou krev, vlasy mél slepené a peruté v za-
lostném stavu.
Aniz by rozsvitil, dovlekl se do koupelny a stoupl si pod
sprchu. Pustil horkou vodu, protoze ackoliv télo Stfibrnych
peruti produkovalo vic tepla nez lidské, byla mu zima. Opfel se
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hlavou o sténu a nechal si stékat vodu po kazi. Nékolik minut
si vychutndval teplo, které mu uvolniovalo zmucené svaly. Kdyz
se krev zacala rozpoustét a kaluz pod jeho nohama se zbarvila
do krvava, vyklouzl z kalhot. Mokry chumel nete¢né odstr¢il
nohou. Sehnout se nemohl. Dokézal taktak roztdhnout peruté
dost od sebe, aby mu voda mohla proudit mezi $upinami. Smy-
val ze sebe své pokofeni, smyval svou bolest a muka a skute¢né
se citil o néco [épe, kdyz koneéné, mokry a nahy, jen s ru¢nikem
kolem boku, pfisel zpatky do loznice. Z kaze a mokrych $upin
mu padaly kapky vody. Chvili pfemyslel, Ze si rozdéld v krbu
ohen, ale pak tu myslenku zase zavrhl. Netouzil po pohodli.

V hloubi duse byl dokonce vdé¢ny za tu bolest, kterd mu ne-
ustdle pfipominala, Ze nesmi pfestat rozdmychdvat myslenky
na pomstu.

Ne, netouzil po pohodli. Netouzil, aby se jeho télo zotavilo
a on musel znovu ucitit, jak m4 zlomené srdce.

To ddval pfednost radéji bolesti. A zimé. Oteviel balkénové
dvefe a vysel do noci. Hvézdy byly ukryté za mraky a Londyn
byl v ddlce sotva k rozeznani. Voda mu délala pod nohama lou-
zi¢ky a kazdy krok zanechdval na kamennych dlazdicich mokry
otisk. Prohrdbl si rukou vlasy a pak se dotkl jizvy na pazi. Byla
to jiz dobfe zahojend feznd rdna, kterou mu ptivodila Thorn
Blackwellovd pfi jejich prvnim setkdni. Uz tehdy podvédomé
citil, ze to s nimi nedopadne dobre. Tusil, Ze ta holka se smarag-
dové zelenyma oc¢ima bude délat potize. A presto se do ni zami-
loval. Pfitom v jeho svété neméla ldska misto. A zvldst ne tehdy,
kdyz zradila jeho nebo jeho klan.

Zdvihl zrak k nebi a zbystfil smysly.

Vitr mu pronikal pod vlhké peruté, jako by ho vabil, aby se

vznesl do vzduchu. Ale on nemohl. Ne dnes — a urcité ani zitra.
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Sevfel ruce do pésti a v Celistnich svalech mu zaskubalo. Ne
dnes — a ani zitra. Ale brzy potom se mu sily vriti. A pak se
postard o to, aby zddnd polobytost uz nikdy nerozpiahla své pla-
nouci peruté na obloze Londyna.

Byla jsem lehkovéznd. Co jsem délala, bylo riskantni. Chvéla
jsem se, protoze jsem meéla strach, Ze se z noci kazdym okamzi-
kem vynof{ moji nepritelé. Presto jsem nemohla jinak. Ovinula
jsem kolem sebe peruté jako ochranny stit, abych se skryla pred
pohledy lidi. Ale v podstaté to nebylo nutné. Nikoho jsem ne-
potkala, a fidici téch nékolika aut, kterd mé v tuto ¢asnou hodi-
nu minula, se soustfedili na jizdu.

S dlevou jsem zaznamenala, Ze na vychodnim nebi se s rudou
z4i{ rozhofelo slunce. Hra barev mi na chvili poskytla vitané
kryti. V$ude tam, kde slunce rozpustilo mlhu, se i jen vlhkd zem
tipytila jako tekuté zlato.

Musela jsem se usmdt, kdyz jsem pomyslela, jak lehce se po-
hyboval noci Lucien na svych ¢erné se lesknoucich perutich.
On byl temnota — a j4 byla svétlo. Kdyz slunce rozprostielo
své paprsky, jsem se citila bezpe¢néji. Kdybych se ted vznesla
do vzduchu, splynula bych s jeho svitem a zistala takika nevi-
ditelnd. Presto jsem se opatrné rozhlédla, nez jsem presla silnici
a zatodila do ulice, kde stdl dim mych rodict.

Okna byla ¢ernd, nikde se nesvitilo. O prdzdninich jsme
vzdycky radi spdvali o néco déle. ,My...“ Patfila jsem jesté
viibec k tomuto my? V tuhle chvili jsem méla spi$ pocit, jako
bych nepatfila viibec nikam. A pfesné proto jsem sem také
pfisla. Abych si vzala jeden malicky zbytek svého diivéjsiho

Zivota.
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Vytdhla jsem z kapsy kalhot kli¢ od domu a vklouzla tise
na chodbu. Zlatavd zdf rdna rozsvécela rodinné fotografie
na sténdch, ale misto abych se nofila do minulosti, zacala jsem
pomalu, abych nebyla ani trochu slyset, stoupat po schodech.
Dvefe do loznice rodi¢t byly pooteviené, a tak jsem nahlédla
dovnitf. Tdta drzel mamku ldskyplné v ndrudi, ale pfesto oba
vypadali, jako by spali neklidné. Polozila jsem ruku na kliku,
abych sama sobé zabrdnila v tom, prosté si zalézt do postele
k nim. To uz jsem neudélala celé roky, ale pofdd jsem si prilis
dobfe pamatovala, jak Gtulné a v bezpeéi jsem se tam vzdycky
citila.

Kdyz se mamka otocila na druhy bok, poslala jsem ji vzdu-
chem pusu a sla dél. Jakovy dvefe byly dokofdn. Nemél zatazené
z4avésy a pastelové tony ranniho slunce zalévaly jeho detektivni
pokojicek néznym teplem. Tise jsem pfistoupila k posteli svého
brasky. Jake mél pootevienou pusu a ji v ni objevila novou me-
zeru mezi zuby. Stdhlo se mi hrdlo. Nebyla jsem u toho, kdyz
mu vypadl mléény zoubek. Uréité ho py$né ukazoval viem
kolem sebe. Zlehounka jsem polozila dlan na jeho krétké svétlé
vldsky a pohladila ho po ele. Byl to tak davérné zndmy pocit.
Meéla jsem chut ho probudit a jit si s nim hrdt. Nechat si pfed-
vést jeho nejnovéjsi dalekohled nebo si prohlédnout posledni
otisky bot, ze kterych si ud¢lal sidrové odlitky. Prosté jsem tou-
zila byt jen jesté jednou soudisti jeho cistého, nevinného svéta.

S tézkym srdcem jsem se od néj odtrhla a odstoupila. Na-
razila jsem pritom koncem peruté do jeho psaciho stolu, ze
kterého se s rachotem zfitil na zem zdpisnicek, v némz Jake fesil
vSechny své detektivni ptipady. Strnula jsem uprostied pohybu,
protoze Jake zivl a protfel si o¢i. Odstréil pfikryvku a s mzou-
ranim se posadil. Pohled mu padl na sesit lezici na zemi a on
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zkrabatil ¢elo. Na podlahu dolehly kroceje jeho bosych nohou,
kdyz dosel sesit zvednout. Pak ho poloZil zpdtky na stil jen
par centimetrd vedle mé. Citila jsem teplo, které na ném Ipélo
jesté ze spanku, vdechovala jeho détskou viini a nejradéji bych
po ném byla vztdhla paze a pevné ho seviela v ndrudi. Misto
toho jsem drzela peruté pevné ovinuté kolem sebe, aby mé ne-
spatfil. Srdce mi v hrudi divoce tlouklo a j4 napjaté tajila dech.
Aniz by si mé vsiml, oto¢il se Jake zase zddy a dotapkal zpdtky
k posteli. Ale uz si nelehl. Néco ho donutilo se zarazit. Pak

se otodil a podival se pfimo na mé. Jeho obli¢ej nejevil zddné
znamky prekvapenti. Presto dosel zpdtky ke mné. Ze mé vitbec
nevnimd, Ze viibec nemifi ke mné, jsem si uvédomila, teprve
kdyz natdhl rucky k dalekohledu vedle mé a pfistoupil s nim

k oknu.

Opatrné, aby si mé nev$iml, jsem dosla po spickdch ke dve-
fim jeho pokoje, o¢i upfené na bratra. Oteviel okno a vyklonil
se daleko pres parapet. Pak si dal k o¢im dalekohled a zadival se
na nebe.

Na nebe? Co tam jen hledal? Normalné slidil po ulici, sou-
sedni zahrad¢ a psovi v boudé¢ naproti pres ulici.

Aniz by odlozil dalekohled, nahmatal Jake na psacim stole
diktafon. Usmdla jsem se. Jake a jeho vasen pro detektivni ¢in-
nost. Otisky prst, ¢teni stop, feSeni hddanek — to bylo néco pro
néj. Proto si také prél k narozenindm diktafon, aby si mohl kdy-
koli a kdekoli zaznamenat viechny pokroky ve vySetfovdni. Jako
pravy Sherlock...

,Opét 2ddné podezielé aktivity, slysela jsem Jakea Sep-
tat do diktafonu. ,Nebe nad vychodem se chovd nendpadné.

Po snidani provedu pdtrdni na dalsich svétovych strandch.”
S tim odlozil diktafon, zaviel okno a s dalekohledem stile
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zavéSenym kolem krku se dosoural zpdtky do postele. ,,Vzdyt
lidi pfece ani létat neuméji,“ zamumlal, kdy?z si pfitahoval po-

kryvku az k bradé.

»Ne, lidi [état neuméji, vymadckla jsem ze sebe rozechvéle, kdyz
jsem za sebou zaviela dvefe svého pokoji¢ku. Roztdhla jsem pe-
ruté a zabofila obli¢ej do dlani. O ¢em to Jake k ¢ertu mluvil?
Pro¢ pétral po obloze? Byla to celé jen souddst jeho hry? Zacaly
mu zahrady pfipadat pfilis jednotvdrné? Anebo opravdu néco
zachytil? To prece nebylo mozné. Mluvila jsem s rodici o celém
tom stiibroperutim $ilenstvi, vzdycky jen kdyz u toho Jake
nebyl.

Rozpustila jsem si cop a tiela si prsty kuzi na hlavé. Byla jsem
unavend. Nervy jsem méla predrézdéné. Jen proto mé asi Jakova
jisté uplné nevinnd hra tak rozcilila. Byl jesté maly. Mél fantazie.
Nic vic.

Nechala jsem klesnout télo na matraci a seviela v ruce plyso-
vého zajice. Byla jsem sice na plysiky uz velkd, ale jeho jsem si
nikdy nenechala vzit. Jako tolikrdt pfedtim jsem si ho pfitiskla
k sobé a ¢ekala, a7 bude vsechno zase dobré. Doted nechal
takhle vypafit do vzduchu kazdicky miij problém. Ale tento-
krdt mi zajic Zddnou dlevu nepfinesl. Smutné jsem se na néj
podivala. Znameni détské nevinnosti. Zfejmé jsem jeho kouzlo
zrusila, kdyz jsem elektrickou holi brutdlné a s jasnym tmyslem
ptivodila bolesti Lucienu Yorkovi. PlySovd zvifdtka uz ¢lovéku
moznd nemohou dédl pomédhat potom, co proved! néco tako-
vého. Polozila jsem ho zpdtky do postele a nacpala si do batohu
par kousku obleceni.

Pak uz ¢lovéku moznd nemiize pomoct nikdo...
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Kapitola 5
O

»Nasli jsme ji,“ prohldsil hrdé¢ jeden z Kanovych muzu. Predsta-
veni blahosklonné pfikyvli. Jen Lucien zatnul zuby. Stdle jesté
nebyl ve stavu, aby mohl vykonat odplatu, kterou si v duchu
maloval. Ale pfenechat ji svému otci nebo jeho muzim, to taky
nepfipadalo v tvahu. ,Rdno za Gsvitu navézala kontakt se svou
rodinou,” pokracoval Sttibrny. , Ted ji sleduje Liam.“

Po Kanov¢ obli¢eji se rozlil chladny tismév. Zamyslené si
hladil Sedivé vousy. ,,Pfivedte tu rodinu sem. Musime zjistit, co
maji polobytosti s tim zrddcem za lubem,” rozhodl.

Lucien zvednutim ruky pferusil souhlasné mumléni ¢lena
Rady. ,, To bychom neméli délat, otée,” odporoval a vyslouzil si
tim od Kana nevéticny pohled.

»Jak si dovolujes zpochybnovat moje rozhodnuti?!

Lucien se napjal v ramenou, coz byl kvtli randm na zddech
bolestivy ukon. ,Rodina nejspi§ o Thorninych pldnech nic nevi.
Kdyz je do toho ted zatdhneme, vSechno se tim jen zkompli-
kuje. Jsou to lidi. Nemuzeme se jim prece jen tak ukazovat.”

Kanuv pohled byl ¢im dal zachmufenéjsi. Syntv odpor se mu
nezamlouval.

» led vime, kde je. Riley je zaru¢ené nékde pobliz,“ zavr-
el Lucien s tézko potlacovanou Zérlivosti. ,Kdyz je budeme
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